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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 22 mei 2014 
betreffende de doorrekening door 
het Federaal Planbureau van de 

verkiezingsprogramma’s van de politieke 
partijen bij de verkiezing voor de Kamer van 

volksvertegenwoordigers

modifiant la loi du 22 mai 2014 
relative au chiffrage par le Bureau fédéral 

du Plan des programmes électoraux 
présentés par les partis politiques 
lors de l’élection pour la Chambre 

des représentants
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2 van de wet van 22 mei 2014 betreffende 
de doorrekening door het Federaal Planbureau van de 
verkiezingsprogramma’s van de politieke partijen bij de 
verkiezing voor de Kamer van volksvertegenwoordigers, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 3° worden de woorden 
“rekening houdend met het maximaal aantal prioritei-
ten dat werd vastgelegd in overleg met het Federaal 
Planbureau” vervangen door de woorden “en dat een 
minimum van drie en een maximum van vijf prioritei-
ten bevat”;

b) het artikel wordt aangevuld met de bepaling onder 
5°, luidende:

“5° “verkiezingen”: de verkiezingen met het oog op 
de algehele vernieuwing van de Kamer van volksverte-
genwoordigers bedoeld in artikel 65 van de Grondwet.”.

Art. 3

In artikel  3  van dezelfde wet worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “of in een 
parlement van een Gewest of een Gemeenschap” 
opgeheven;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden 
“door het Federaal Planbureau”;

3° het tweede lid wordt opgeheven.

Art 4

In artikel  5  van dezelfde wet worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “honderd” vervan-
gen door het woord “honderdvijftien”;

2° in het tweede lid wordt het woord “zestig” vervan-
gen door het woord “vijfenzeventig”;

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l ’ar-
ticle 74 de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 2 de la loi du 22 mai 2014 relative au 
chiffrage par le Bureau fédéral du Plan des programmes 
électoraux présentés par les partis politiques lors de 
l’élection pour la Chambre des représentants, les modi-
fi cations suivantes sont apportées:

a) dans le  3°, les mots “en tenant compte du nombre 
maximum de priorités fi xé en concertation avec le 
Bureau fédéral du Plan,” sont remplacés par les mots 
“et qui contient un minimum de trois et un maximum de 
cinq priorités”;

b) l’article est complété par le 5° rédigé comme suit:

“5° “élections”: les élections en vue du renouvelle-
ment intégral de la Chambre des représentants visées 
à l’article 65 de la Constitution.”.

Art. 3

Dans l’article  3  de la même loi, les modifi cations 
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “ou dans un parlement 
de Région ou de Communauté” sont abrogés;

2° l’alinéa 1er est complété par les mots “par le Bureau 
fedéral du Plan”;

3° l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 4

Dans l’article  5  de la même loi, les modifi cations 
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, le mot “cent” est remplacé par le 
mot “cent quinze”;

2° dans l’alinéa 2, le mot “soixante” est remplacé par 
le mot “septante-cinq”;
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3° in het vierde lid wordt het woord “dertig” vervangen 
door het woord “vijfenveertig”;

4° in het vijfde lid wordt het woord “vijftien” vervangen 
door het woord “dertig”.

Art. 5

In dezelfde wet wordt een ar tikel  5/1  inge-
voegd, luidende:

“Art. 5/1. De toepassing van deze wet maakt het voor-
werp uit van een evaluatie na de eerste verkiezingen vol-
gend op de datum van inwerkingtreding van deze wet.”.

3° dans l’alinéa 4, le mot “trente” est remplacé par le 
mot “quarante-cinq”;

4° dans l’alinéa 5, le mot “quinze” est remplacé par 
le mot “trente”.

Art. 5

Dans la même loi, il est inséré un article 5/1, rédigé 
comme suit:

“Art. 5/1. L’application de la présente loi fait l’objet 
d’une évaluation après les premières élections qui 
suivent la date d’entrée en vigueur de la présente loi.”.
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